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LA CEVOZARA

O paso 1" aggio covels,
S grosse ¢ sb ammaturs,
Se posno chiammi sciure;
(e ni, visoa a provd!
F meoi visnstense—34 boms, mmoces, fa!
Na panza mo fattenns. — To spiccel mena, me.
%a miale @ non #0 ceuze, so frutte nzucearate;
Duja sords miseo ruotolo! Vicomma so angavale!

Lo maje cha £ ad
La wooccn & li
E mo dujs sigoo
M dnno stato & chiammd;
E senz’ avora scuomo — m° dnno ditbo: Ross,
Le cevore ogne ghinorno—volimeme nujo da te.
S0 molo o non e ceuze stl frotte Bruecarate;
Duje sords miczo ractolo! Vi commea so annevate!
Nes wvolarria scommetters,
Ca sfo panaro mio
Te smove Ja golio
Echitto pe lo guardi.
St coveme do Rosa — o fanno straveds,
Vide che bells com — no ructalo sb tre!
b mele » non s couze st frutte  mRuccarate.
Dujo sorde migzy rustolo.Vi comme sf annevags !
Lmat Cnivrazn

LA PEPPEJEDE
SISCHE, YERXACCHIE E BUFFE
Papa Nnocenzo uec ave scritto chesso:
Chi neoppa a pigue presta lo denaro,
Non s"ave da pighare lo nteresso;
E se lo fa, lo chiamma ausuraro, (1)
Tu pe che faje ? Che puozze meri ciessol
Spuogliz Ja gente e.ngrasse lo panaro;
E farfariello sta veneuno appriesso,

A 80 arma meTa coNME & CrAYODAro.
Abu legge angresa, che na vota ne'era (2)
Contro a lansurare, a ddé mo staje?
Curre ¢ connanna a Peppo ala galera!

Chisto peceale gruosse wave assaje;

E chiu nne fa de nolte jwnu @ sera;
A ddé s'accosta lasse picce o guaje.
(¢ 8o nove’) Leisr Cagmazn
(1) Bolla d' Ianocensg X1
(2) Legge inglose del 1718.

STORIA DE NAPOLE
SPALEFECATA A LO VASCIO PUOPOLO
DA LUIGI CHIURAZZT

{ Vide o vonmers passcto)

i . E chille mutee che stovana derifle vfuccl o
# basere de [o carra fulo da dom Michele Vi-
Fousg clig digevang!

b Comma avimams ditto ca o

X o bannera 6Ta
M EEEEA de moquartiers de Nage

a: challs de san

Fardinando portava scritlo: Fecersi. Chiaja: Nom
perrunsi. San Giuseppe: Lovorafori. Momtesanto;
Bravi, Avvocatn @ Contenti, Stella @ Fadifferenti.
o all' Arena: Progressisti. Vocara: Fer-
suasi. San Loreozo; Sovpresi. Marcato: Reveedui.
Pauresi per toghiersi la lofteria; & Puos-
fuli, A pprepossto de chaatoy dicimma
sje autrs carre ascetleno da dinto s

purzi cha saf ;
li Pioase da by grano, Lo primmoportava na banas

malotare ebo sonava, o Tautre appriessn portavans
eissanta giuvens tulto vestuts janco ca la crovalls
peanan o fasco puosie a igaeotla de tre colure. E
pa tramento camtavano chella canzoan’ B
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A L1 BUONE AMMICE.
CHE MME TONNO NIONANE & FPORZA
Canzona noopp’s la chitarm. a 1'uss cecelinng
Vedits, cha a ntorarema
No boglio gra® bonti,
Bella no ssia, né giovence
Chi mme volite di.
Si fosse co le cearpeche,
No mporta ne gra' nche:
Si trenlaseje giii sonit,
Po fa duje figlie, o tre.
Po sta, che sia parzoteca:
La nriria va a feni.
Pe mmode, feste ezzatera,
E cosa che po ghi.
lo no Maccio auto chiajelo.
De dota guanto ne’ &7
Si %0 no disce milia,
Ppi. pph... po fa pe mme.
PAllnl;mn a buje guardateve:
Che fa lo munno mo?
Spara chi tene porvera,
S!Pﬂm spard che bud!
Co ceiento priegge o titole
Cehiiy no sse po campi.
Ha & avd chinove a tlommola
Chi a mme se vo piglia.
(1850) R. n' Asnna

ECHIATTIGLIA D" AMMORE
Io & t2, o tu 3 me haje mo lassato;
Chelle ch’a falto no ose po rofare.
Damma o eore che 1 aveva dato,
E pighiats Io tulo e stammo mpare.
Fatie I fitte tuoje, od io 15 mieje,
15 po nte guardo ® purei me prisje.
Ta a 'autrg, & n'autea ip voglio dd addecria,.
Mo mme guardi, Ghmhwﬁoﬂ in.
- B.

ISTROPPOLE

— Nenmo addotio pa tramento B0 juormn &
diuto l: pa cchiosia teneva o' amico nmum
Vaddimmannava no saeco ds coso. Chislo pe we.
torss la messa facova recchio do campane,
chillo ebit nessava lo flarro, L'addatio non potesny
echin dicetie: = Famme no placere, primma ehy
to rsponno o tulte ' adlimmanne toja dimme;
qual’é I'spemale chii gruossc!—Comms oce mgr
In storia oaturale io credo, ¢he 1" anemals chij
gruosso @ 1" alefante. dicetln Vamicoi--( alefanty
mia, responnetts Ualdotto, non mmo secears ki,
Famme senfirs sta massa,

— Na signora aveono pigliala na serva aov,
pe »* assicurare ' ora pontuals, se jeils o afr-
mare a ddd ora stula o serviro, 20d da oA mo-
dista. La primma cosa che addimmannsje fo)
chesta; — Vuje m’avite da dicere se Cr_umen.f?
& auncsia, © po 84 capal & [a h‘lerﬂ:io.-kp
sponnetia Ja modistas o I'sonosti me nee ga-
reatiscs, ma pe li servifie mon & boox — Vijs
cho dicite ! responmetio la signora tutla marai-
gliata. Comme chella & tamio oo pierzo de 6.
gliols, — E nne volite na peova T arreprocain ls
modista — L’ aggio manpaia 8o ssceo de volada
vuje po chillo copgiello ehe m avite da pavars o
nod m'd poriato maje Bo e

— Mo misdaco

ato & bestlars no
. 82 siptova Lo
h, dottors mis,

n _‘_.’_'nhm gmgﬁm:
alo Seguore 3dy
‘Tu vi cho addim.

— Ny mariuolo sisnno nnaote alo jodecapes
sare conpannaly, pa trovare ma scuss de chell
cho aveva fatto diestte:—Chasta mo & cosa cha noa
80 creds e puro @ bero, 0 quanno arrobbaje ls
fiscn contro a la mia volbabi — Risponnotislo o
doca:=—Ed io to eonnanno purzi contro a la toja
volontd!

wiver fra Be schicre eyzaters, monavano li eon—
fotta do fre colure. Vicino a li carre neo steva
stritto 1 CrLETANT A1 NaPoLETAN,

D. Dopps de chesio nee fuje qurro?

R. 5 sccommenrajo o farg #ml,'.an.q 1i meni-
sire, monts uno era booao, da ocda n’ nubro poco
Io chinmmavang abbascio. Li cafe do Toleto ogna
=ira slevano zippe da oy, guasd fuile siu-
dieate o provinciale. Chi dicova na cosa, chi noe
dizova n'aotrs. Cicrin gioroale AccOmmenzyjons
n parlare eoatroa b futie do la gpeots; ohi la yo-
leva cotts chi la voleva cruda, do na maners che
[oco o” sppurava chello ebo se faceva o s volova,
A lo juoran 10 do mario one cacsiajens li Gig-
suity da Napole o fujeno accompagnate nfine a
£he s mbareajeno eo I allucche do 1i studiente,
Yiva Gicharti, Viea I' Raliz , ebbasss 1 Gesuiti,

D. E chi era chista Gioborii?

R. Vicienzo Giokerti sra no felosses che aveva
seritlo o slampate ciorty Lbbore eontro a 11 Gie-
wuite 0 & vantaggio de In liberd,

D. Egeceditta chesto che auirg nee fujel
__R. ICNN“B nn vosd dippo la cncciata do 1
Giosuite; ¢ho 3 n'avevano da manmars nufre

mupncce, & nira chiste pce stevape chille de b
Carmens, A chesto na boma porzions de ggenis
vasciofola de lo quartiero Mercato lo juorse 13
marzo arunajeno o facettons no méom
tune da preto, uno o la ports de la chisiadabo
Carmene, od autre pe Jovorze pizza do lo quar-
tiere, aspeitanno cha fossero seisa li eostetunio-
nala po pigliarela a prelate.
. B gh i easteteizional wza @ B
Mercato etare {i misorece! ik
R. Mienlo affatto. Anze sta ggents vasciajols
vedenno fars tarda & nissiuno se yodava, detterd
meano a [ pusgliune la fejura de la Madonna do
o Carmens , od armatess da corticlls , de wazz®
o do prate sccommenzajons & corrers o ln manes
lluseanns: Viea fo Rre, Vipafa Madenna de fo
Carpasne e maorens Ii nimne! Arrovato cho fujend
vigino o lo eafy d° Auropa mmiezo a lo llario 98
san Ferdioaddo, lle rompotiono tutte 1 lastre 2
boity da prote, sempe danoo B stesso all
Chih d' uno do In grents che steva dinto a0 café
fuje seisgeato; ma cierie signure eaccisieno Ii #1005
cho da Ii basinne, so metiettono do fronte o li f2°
celfeno pasenre posnie, Arrevale s la sirals
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L' AMMORE ACCIDE E SANA

Serevette no filoseco
Dinto a lo Pappacone,
Ca & vita a Hommo mascolo
Ammore e passienc.
Sarral. Ma jenno mpratteea
La massema oo sla.
Si veco, verborazia,
Na neona bella e guappa,
La lengua int’a la vorzzola
Se tira e me s arrappa;
M afferra 14 na chelleta;
i Non pozzo otihin'.l parli.
Si po, Signore, scanzamel
g‘camgl: chella nenna,
Le gamme me sconocchiano,
Deventang de vrenma.
E chesta & vita?... Cancaro!
E morte chesta ¢,
Simls, si jomme a cernere,
Nee sta la medecina;
€a si tu mwore , a chiagnere
La neana t' & vieina..
No vaso che v ammolleca
Te fa resusceta!

Lozexzo Rocco

DAMME NO VASO

Pecché te piil‘ie collera,
Nzomma che " aggio ditto?
Ca tange desederio
D& no vasille schitto?
Jastemma non & stata!

E mmaneo na varrata:
MNo vasg po ched® &?

Te eride el & no polece
Che te po mozzecare?

No vaso & cosa nremprece,
Cha nfaceia no nee pare.,.
Me' pruojeme slo musss,
Comm’ a ccorallo russo,
Fa priesto, Barbaré!

E no mme sla a responnere,
Ca vase no mme daje;
Ch' a st” arte s novizia,
E che bash non saje,
Mo te lo mpars 102
Vide sto musso min?

Fa tale & qunale to.
Vi comme faccio bello,
Sto vaso @ a perzechillo;
Chist’ autro & a schioccariello;
Allanga sto mussillo,
Nenuella mia, amore;
Defrescame sto core....
Noe vaso e nniente cehi.
Gazriere QuatThomasy

. La spiega de I"annovino da lo nummers passaty
& Vaso-latp. L'innn duts li signure: V. Borghese,
G. Zantomalli, V. Fiorillo s @ ed E. Lombardi ,
E. Capasso, (5. Festa, G. Mastropaolo, F. Guyum-
paur, V. di Syrval, N, Gocowma, K. Criscuolo
A. Federico, F. Feleppa, A. Rbosta, N'aloreetiells”
No palammeto & No rangotango (mamma mis no
rangotoogo ! ). Lo prommio se 1 dve piglate lo
signom Nicals Cocosza. (15 mo le seocosse so cchid
nsgiortate’)
ANNEVIKO
Co lo priveno 8 secunng 600 1o tile
Varréats da dinto ¢ non. assis e

P2 echilla ehe 'aopevinano ss fa somme a lo
soloto. Lo premmio & Lo eosing casarecria.

manta Pricsta la Guai‘h nn?innf:ﬁﬂ li. suri\hte

sguiIzars spardj rio fuce Actossi 83

'Iis_'pﬁ?ﬁpuin:h‘h fujono arrestats. Pa

isto fatto fufs cacciato- n'ordens cho & truppa

potera fure sciogliors ogne rocicllo de gents che

@ facewn, o se 0 cheato pon voleva sealors avos-
L o,

D. Fernwin sty fobto nes fije niente cchin?

R. Ali 20 do lo stesso mieso wensiio a Napola
la prencepessa Belgicjoso, milanése, pe chiammara
gento o portarcla a la Lombardin ¢ cacciare li
todische cha la tepevana mpotere. Pariechie fijeao
chille che correlteno n sta guerra sotton o nomma
da crociata ma primma s’ sunetieno sotto n o pa-
lazzo da ke prencepe de Policastro ed abbruscin-
8o 1o stemma da lo cuonzole tedesen , po lo
Juorno @ abrile partettenc §i volontarie aunile a
80 batfaglions do surdate da lo 10 de lines, B
pxbie juorne doppo partetteno pursi li gensralo
Statella ¢ Pape pe la Lombardia co n’ sutre 12

agliune do surdate po o stomo fatts, Avuto
In libertd §i napolitase, paricehie Boo stevano
eha Don erno contonta de lo stato loro, Chi pre-
LOEOYA 04 com o chi n'autrs, & la geats an-

nesta nee jova pa sotto. Dinto ali proviosie noste
da paricehie so preteansva lo Comscnizme:

T, (had é To Comunismed

B Chi teos na céom sa I"ave da spartere co
chillo cho noa than aieate, Veduto ko governo cha
chasto non poteva duccadece; a A4 stevano et
mvorduss nee mannajs i surdaty pa fars rispet-
tars i rrobba de chi ara.

D. Che asuro mee flife doppol

R. Parzi da 2000 ginvens stampature 1o jutise
25 da lo stesso mese correttons neoppa & I Campo
pe fara nn de . Pratapaevano d' essere
sumeniate Ia pava de Is fatiche & non permetiors
la machans pe stampare, Trovatose lo colonnelio
Gabricle Pépe necppa a lo Campo co 2000 wurdate,
o saatite ds na torcalisro a namme Yicieozs No-
valli, po soprannomms Fard, la protonanzis sha af-
fascinyana 1i stampaturs , ordenaje cho sa fossaro
rotorate; ma da miezo & li stampature sscelle ra
pastolattata cha coglietie 1'ordenanza da no eolon-
pallo . 0 o cesaje n' moschio, Yeduto chosto. la
Guardis nazicasla se metlslts s seculd I stampa-
ture, chi paura d'casérg artestale scappajeoc
eomma & tE:\'Dh Secoted)
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NOVA SMORFIA

NAPOLETANA-TALIANA
DE LUIGL CHIURAZZI

S

{Vide lo nummero passolo)

Seorrutto o, q.  Corrotto
Seortecara Searticare
Seortecacane Caneltiere
Scortecalura q. Grafﬁalura , BSCO-
riazione
Seortecone Ronzinone
Scorzs, ¢, q. Cnr:wmz, cey
de cacovoe di cacao
de portovalle  di arance
neeleppals iiuluhlnalu
de mellons COCOMErs
de costagne  di castague
de [imone di limoui
de muce i moci
de frutle q.  di frutia
Scorsong, ne, Spiloreia, ci,
Scogere cosa. q. rlicire
Scoselura Sdracitura
Scosstra
Scosiumato
Scotella, Ie, Scodella, le,
dz terra cotta di creta
dc terraglic  di terraglia
lamma di llana
de li grammo _di Jegno
Seotellare Rastrelliera
Scotellatio Scodella
Seotolejare cosa q.Scuoters
Scotoleata Scossa
Scossecars Berastare
Scozzetlo q. Nuca, colloliola
de monaco di monaco
de puorco di porco
Scozzettons Collata
Scrapeciate, to,  Scapestrato, ta,
Serapiecramiento  Sviamento
Scrastanienlo Divellimento
Scravaccare Scavaleare
Scravogliare cosa q.Sciogliere
&:nﬂlnrqn Forziere
Screvania Scrivania
Screvans, me, q. Serveno, i,
Serilio q.
Scriitore
Scrivere

Serofola de fierre Chiscoiola
malalic Serofole, malattia
Scrolingjo Serutinio

Serupolo fars
.S«l:ran f Serupaloso 33
S cuffa o
de velo di velo 90
€0 Seiure con fiori i
de motte di nolle 1
de vecchio di vecchia a5
Scuffiara Crestaia 3
Scuffielln Cuflietta -
Seumma Schiuma 8§
Seuoglie, gle, Scoglie, ghi, BT
Seuormno Vergogna 12
Seworso q. Crosta 8l
Scupalo Strofinaceio 66
Scurare GSR‘JJP?HI' as
Scurore Oscurity 7%
Scurmo mbro 15
Seurrialals wdisciata KA
Scurriatrello Seudiscetto 13
Scurriato Scurada A2
Scularia Seuderia o0
Scuto Sceudo H
Sd 3 = IH o3
Mﬂ: nﬁiﬂym di mn&:ﬁm B
de carro di carro %0
de carrelis di carrello 38

de carrettella di piceolo carretto 55

de porta " di perta
Sdegnurepo 26
Sdeqnarese Sdegnarsi 20
Sdellommare Dilombare 17
St-l'aHnmmaIu Dilombato :g
.Sn'mdmrc cosa q-Diradicare, estirpare 383
Sebellire Seppellire 28
Sebelluto vivo Sepolto vive i8
Sebetura Sepoltara i
Seburco Sepolero 58
Secare cosa q.  Segare it
Secatore atare At
de marmolo  di marmo 29
de lignamms  di legname 20
Secolura Segatura i
Secalure Segatori 56
Sece, ce, Seppia, pie, A
cucenate colie ik
Seccurso avere  Spccorso ricevere 27
dare L1
Secotare Perseguitare 1=
{ Secoles)

Dnrettore resp. —Luigt Chiurazz,

STANPAKLA DE Ly PROGRESSS



